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ON TSAT SUTI

[ 'E su que vo volidi me¢ dere que lii 2

pro a bragl su 1¢ dzein sein s¢ mécllia
JIAVDY dai z’animaux. M4, vo séde que faut
pas preindre 1¢ tsevau de paisan po dai bite.. et
lo tsat & Tserpegnoti assebin.

Tserpegnoll s'¢tdi maryd avoué onna grocha
fémalla de la part delé dio rid, onna bouna
fenna s’on vAo, mé coffa dein son ottd, quemet
onna panosse 40'bin quemet onna pegnetta.
Cein bourlave Tserpegnol qu’étdi doliet quemet
onna damuzalla. D41 coup que li avii, l'arfi
bin fotu ’na dédzaliie a sa fenna, mi, vo séde !
L’¢ quemet dit lo revi : « Quand I’¢ qu'on rolhie
onna fenna et que brime, I’¢ tot pari que quand
on fi¢ avoué 'na couista su on sat de farna. L'¢
lo meilldo que soo ». L’¢ por cein que Tserpe-
gnoli ne volidve pas de clli remido po corredzi
sa Nanette.

On dzo Tserpegnol &tdi zu pé & tsamp.
Quand revint ie trdove lo lhi pas f¢, lo piilo
pas écovi, & z'¢couellette pas relaviie et lo
dina pas coumeinci. La fenna tegnii lo tsat su
s¢ dzénfo et liésii on ldivro que I’avii onna fo-
retta dzauna: «Lo derrdi dii Mohicn ».
Na fé état de rein, mi bourmive.

Lo leindéman, dévant de reparti po la tséri,
. Tserpegnoli eimpougne lo tsat et 141 dit dinse:

— Accutd-vii cein que t¢ vu dere. A midzo
su re ice, m, te si: se te m’a pas ¢covi lo piilo
a tsavon, fé lo lhi, prepari la pedance po lo
dini, t'Ar? affére & mé. L’¢ tot cein que t¢ dio. »
La fenna risAi po cein que s¢ craydi que son
)hc’>mmo etdi tot fou pe la tita de dévesd dinse &
n'on tsat.

Quand midzo arreve, Tserpegnoli retrove la
fit{maA .setél'e avoué lo tsat su 1¢ dzenio, lo « der-
rai dii Mohican » dein I&¢ man... et rein de £é.

— Ah'! l’% dinse, que fi Tserpegnoti Ao tsat,
bdogro de tséropa que £5! T°a remé rein fé. Eh
bin! & vu baillf I'alldie et la revegna !

Et l'eimpougne onna couista et... dii petaie

su la rita ddo tsat : ..flin fla... crin cra... vaitcé
po lo 1hi pas fé... et pu cein po lo piilo et la
rrgor}étyﬁo que 14i ... et pu cllia rameniie po lo
dind que manque... et pu... crd, cri...
. Failldi vére lo pofiro tsat et olre s¢ miolic
a tote I¢ sicllifiic de la couista. Grafougnive la
.fennit que lo tegnii, que fut binstout tota einsa-
gnoldie, tandu que lo « derrfi dAi Mohican »
fasdi la rebedofila per que bas.

— Et pu, te s ! que 14i f4 I'hommo, biogro
de tstropa de tsat! Déman, se 1& z’affére sé
passant quemet VOud et que t’ausse pas fé té
travau, 141 arA dii z’interet de dziblliAfe.
Tsoliie-t¢ pi! Vu tappreindre & vivre!

Faut crere que lo tsat &tdi suti quemet on
municipau, ci, lo leindéman, tot &tAi ein odre
pe Lottd... et la soupa su la trabllia.

Et po recompeinsd lo tsat, Tserpegnoti I'a
baill! & sa fenna on bon baison 4 Ia pincette,
que lo matou ein avai I¢ larme 4i get.

Marc 4 Louis.

ON ORADZO VITO PASSA

Y TT an, I'a £é on tein d4o diabllio qu’on
14 compreind rein.

A D4i 1ddzo, de liguie 4 fére verl &
vilhie mécanique, dii d’autro 16 f d4o tein
que souplié I¢ baraque, pu lo séldo que no grel-
lhi¢ dé sa raveu. On s¢ démandd s¢ lo mondo
¢ venidi tant crofiie que lo bon Difi vAo lo punt
coumeint dein lo vilhio tein dé¢ la Bibllia.

M4 no, que no sein pas bin lliein d4o Dzorat,
on amé bin nofitron pai que I'a ¢tA éparni dé la
dierra.

Dai dierre, ein arrd tot ddo lon, tandfi que
ein arrd déi dzein que s¢ vailleint mé, princi-
pallameint i6 I’Ai a di femalle.

Onna demeindze que plliovessdi 4 la rolhie
tot lo dzo, la dierra I'a passa dein on ottd per
tst no.

Onna fémalla I'avai laisst tsetst onna que-
talla (vaisselle) 4o bin on fé 3 repassi.

Cein I'a bailll on boucan dé¢ la métsance et
dii boliélaie dio diabllio.

Lo pére-grand que voitlve corosst 1¢ fémalle,
téléphounii 2 la gApiounire po vito ven? remet-
tre 'odre perque.

Lo gendarme arréve avoué son vélo et son
tsin p¢ onna plliodze de {a mérsance.

L’a triova tot lo mondo 2 tribllia que béves-
sant lo café, coumeint s¢ de rein n'éta.

L’a faliu s'esplliqud. Po onna riza I’¢tdi onna
bouna riza. Robert le Diable.
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Coquetterie. — Mon enfant, dit la gracieuse Mme
Ducarmin & sa fillette agée de dix ans, je t'ai dé-
fendu de répondre quand une étrangére t'adresse la
parole. Que vient de dire la dame qui t'a parlé a
Iinstant ?

— Elle m’a demandé si la ravissante dame assise
sur ce banc était ma maman, répondit la petite Lili.

— Ah'! et que lui as-tu répondu ?

— Rien, je suis partie en courant, m’man.

— Fi, que c¢’est malhonnéte de n’avoir pas répondu
a4 une dame aussi aimable !

ELLE ETAIT MARIEE !..,

Gréta Garbo, veuve d'un met-
teur en scéne, intente un procés
aux héritiers de feu son mari...

Les journaux.

OUR n’étre point un Adonis, ou quel-

que lointain descendant de 1’Apollon

du Belvédére, on avait révé, certain
soir, au cinéma, que la Belle de I’Ecran répon-
dait enfin 4 nos veeux : on l'emmenait vers quel-
que retraite ignorée de tous, et, 13, aux douces
brises du Pacifique, ’Amour nous bergait...

Ah bien ! voila : elle était mariée ! et veuve !
sans que nous en sussions rien’! Ca m’a fait un
coup, quand jai lu ¢a, un tel effet que je ne
suis pas encore remis : Elle était mariée...

Cette fille du Nord, aussi froide que les gla-
ces de sa terre natale, celle quon croyait un
sphinx égaré parmi les stars, celle dont les re-
gards chargés de mélacolie faisait réver tous les
hommes : celle-la était mariée !

La chose était secréte, et nul n’a pu lui offrir
les consolations d'usage quand le mari de ’étoile
a regagné la patrie des astres. Maintenant, tout
de go, les journaux nous lancent ¢a en pleine fi-
gure, sans ménagement : clle était mariée !

Jeunes gens, ne vous emballez pas, disant que

~

le moment est propice aux déclarations et ma-
drigaux : la belle sera plus humaine et partant
plus sensible aux hommages. Elle était mariée,
notez-le bien, et c’est fini pour nous tous. Elle
ne sera plus jamais la belle ténébreuse : elle était
mariée !

Elle pourra nous jouer la passion naissante et
dévorante, au cours d’un film 100 % d’amour
brllant, nous n’y croirons plus : elle était ma-
riée !

Malheureux que nous sommes, pauvres du
parterre amoureux d’une étoile, il me nous reste
qu’a porter nos soupirs vers quelque autre star...
jusqu’a ce qu'on nous dise : Elle était mariée....

St-Urbain.

P. S. Aux derniéres nouvelles, on apprend qu'Elle
vive nous ..

n’était pas mariée :

I vous voulez, une petite promenade a
travers le vignoble suisse ? Une pro-
PA] menade pittoresque ou les chiffres ne
vous donneront pas le mal de téte ; vous absor-
berez sans douleur ceux qu'il me faudra bien
vous donner, si jentends étre pris au sérieux. Il
m’aura suffi de les enrober dans le chocolat des
comparaisons et des images parlantes. Une pro-
menade, enfin, qui vous apprendra quelque chose
et vous laissera, je le souhaite, sur une conclu-
sion nette. Car vous y aurez apergu toute l’im-
portance du «bois tordu», noble plante, dans
notre économie nationale.

Certes, avec ses 12.338 hectares, le vignoble
helvétique ne compte point parmi les plus vas-
tes de monde. Devant les vignes de France et
d’Algérie, qui peuplent un million et six cent
mille hectares, il fait petite figure. Ceux de I'Es-
pagne, de I'Italie, du Portugal, de la Roumanie,
de la Hongrie, de la.Serbie, de la Gréce, de la
Bulgarie, voire de 'Allemagne et de I'Autriche
le dépassent largement en étendue. Saviez-vous
que les vignobles allemands sont cinq fois plus
vastes que les notres ? Et, dans les huit milliards
de francs-or qui représentent 1930 le rendement
total des vignes, dans le monde entier, les 45 mil-
lions de notre derniére vendange ne font qu’un
bien petit chiffre. Mais nous n'éprouvons nulle
envie d’égaler — en surface — cette Beauce rouge,
l'interminable vignoble de Lunel, de Béziers et
de Narbonne ; contentons-nous des « gouttes »
fraiches tout & tour et ardentes, mais toujours
personnelles, du sol natal. Aux effroyables dé-
luges de médiocres pinards que déversent sur le
monde les gros vignobles d'ailleurs, préférons les
notres, et leur accent particulier. Qualité vaut
mieux que quantité; jamais cette formule n’a
parue plus vraie, appliquée & la plus saine, A la
plus spirituelle des boissons.
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